S TRATILIPSNTIATI

NIDA GAIDAUSKIENE

Kristijono Donelaicio ir jo
kiarybos reiksmés refleksija
lietuviy spaudoje. Pastangos
jprasminti poeto 200-yju
gimimo metiniy jubiliejy
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Anotacija: Lietuviy pasaulietinés literatiiros pradininko Kristijono Donelai¢io
200-osios gimimo metinés sukako 1914 m. sausio 1 d. Praéjus septyniems me-
nesiams Europos $alys jsitraukeé j Didjjj karg, véliau pavadinta Pirmuoju pasau-
liniu karu, nesugrgzinamai pakeitusiu zemélapj, masyvias imperijy teritorijas
uzpildziusiu daugybés valstybiy — didesniy ir mazy — lopinéliais. Pries atverda-
ma galimybe ir Lietuvai tapti nepriklausoma Salimi, $i sudétingy pokyciy banga
daugybe visuomenés pradéty kulttriniy iniciatyvy ilgam sustabdé. Donelai¢io
jubiliejus primena tautos brandos egzaming ty dideliy poky¢iy iSvakarése.

Sio straipsnio tikslas — papildyti Domo Kauno studijoje Kristijono Donelaicio at-
minties paveldas atlikta jpaminklinimo iniciatyvy rekonstrukcija jvairiy spaudos
bendradarbiy motyvacijos sociokritine analize. Taip pat iSplésti teminj aspekta
bei chronologines ribas, stebint poeto palikimo interpretacijy klises ir naujoves,
testinumo perspektyva ankstyvojoje lietuviy literatiiros istoriografijoje bei tau-
tinéje ugdymo sistemoje. Tyrimy lauku pasirinkta modernioji lietuviy spauda,

pagrindinj démesj skiriant DidZiojoje Lietuvoje éjusiems leidiniams.

Raktazodziai: Kristijonas Donelaitis, jubiliejus, recepcija, spauda, literattiros

istoriografija.

Ivadinés pastabos

1914-ieji — lemtingi metai visai Europai. Iki rugpjucio pradzios, kada tapo aisku,
kad tarp Austrijos-Vengrijos ir Serbijos jsiplieskes konfliktas tebuvo dingstis Vo-
kietijai paskelbti kara Rusijai, Pranctzijai ir netrukus j Didjjj kara jvelti daugelj
saliy, dar is inercijos plétojosi Europos Saliy ekonomika, kultira — nelygu kuri vi-

suomené kaip §j smagratj buvo jsukusi. 1914-yjy iSvakarése jau, regis, turéta kiek
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palankesniy politiniy salygy ir gilesnei lietuviy kultairinei anamnezei — ji i$ dalies
patikrinama didesniy sukaké¢iy atmintimi (Sios teiks tvirtesnes atramas Suoliui j
valstybinguma). Tais metais didziausias jubiliejus lietuviy inteligentijai atrodé esas
savos legalios spaudos desimtmetis: ta proga aktyviai raSoma ir skelbiama daugybé
straipsniy, su uzsidegimu rengiama lietuvisky leidiniy paroda, kaip tokio svarbaus
jvykio paminkla sitiloma iSleisti pilng 1904—-1914 m. lietuvisky spaudiniy biblio-
grafija. Jauna tauta, pasitelkdama atsiminimus, mégina jvardyti, kaip formavosi
savitas jos mentalitetas po 1863—1864-yjy, ypac gaivinant rasto kultiira.

I8 literatairiniy sukakéiy, kurias tenka minéti 1914 m., bene sudétingiausiai
klostosi paties ,,seniausio” klasiko — Kristijono DonelaiCio — gimimo metiniy ju-
biliejaus reikalai, susije su aiskiai deklaruojamomis jpaminklinimo pastangomis,
kurias lydéjo didziuliai trikdziai. Tai vaizdziai atskleidzia Domas Kaunas savo
studijos Kristijono Donelaicio atminties paveldas skyriuje, papildytame dokumenty
publikacijomis'. Kadangi studijoje susitelkta i esmés j poeto atminimo jprasmini-
ma materialiaisiais paminklais ir detaliau analizuojami Mazosios Lietuvos konteks-
tai, Siuo straipsniu siekiama apzvelgti, kaip 1913—1914 m. diskusijos veiké Done-
lai¢io vertinima Didziojoje Lietuvoje bei kur paskelbti Lietuviy mokslo draugijoje
skaityti pranesimai artéjant Pirmojo pasaulinio karo frontui ir Siam pasiekus Lietu-
va. Aiskinamasi, kokids pakraipos kulttiros leidiniy redaktoriai bei korespondentai
buvo démesingesni Donelai¢io palikimui, kas juos motyvavo rinktis tokia pozicija,
kieno tekstai tapo svarbiis mokant jaunaja kartg lietuviy literataros istorijos. Sio
tyrimo laukas yra artimas Vaido Seferio ir Viktorijos Seinos apibréZtai problemati-
kai, jis jsiterpia j minéty autoriy pasirinktus chronologinius rémus. Seferis i$ry$ki-
no DonelaiCio, kaip kultliry ir kanony paribio figtiros, padétj XIX a. — XX a. pra-
dzios vokietiy kalba ra$ytose publikacijose?, o Seina aptaré Donelaitio pozicijos
slinktis tarpukario Lietuvos kanone®. Donelaiio jubiliejy gaubiancios kulttrinés

realijos vertinamos recepcijos istorijos ir poveikio bei sociolokritikos metodais.

1 Domas Kaunas, ,,Atminties jprasminimo tradicija“, Idem, Kristijono Donelai¢io atminties pa-
veldas, Vilnius: VS] Akademiné leidyba, 2016 (1914 m. disputams skirta dalis skyriaus),
p. 270414,

2 Vaidas Seferis, ,,The Borderland between Conflicting Canons: Kristijonas Donelaitis“, Lite-
rary Canon Formation as Nation-Building in Central Europe and the Baltics: 19" to Early 20"
Century, ed. by Aisté Kutinskiené, Viktorija Seina, Brigita Spei¢yté, Leiden, Boston: Brill,
2021, p. 230-255.

3 Viktorija Seina, ,, Tarpukario Donelaitis“, in: Kristijono Donelaiio reik§més, Vilnius: Lietuviy
literattiros ir tautosakos institutas, 2016, p. 159-175.
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Nors pirmoji Donelai¢io biografija moderniojoje lietuviy spaudoje pasirodé
pirmaisiais laikras¢io Auszra (1883—-1886) leidybos metais?*, biografijos tekstas
lietuviy kulttros diskurse keturiolika mety cirkuliavo bemaz be jokiy plétojimy:
po ketveriy mety jj panaudojo 1883-aisiais Auszrg redagaves Jonas Slifipas savo
straipsnyje apie XVIII a. lietuviy rastija savo redaguotame periodiname leidinyje
Lietuwiszkasis balsas (JAV)’, o dar po trejeto mety Slitipas jterpé minétg publi-
kacija su keliais pridétiniais pastebéjimais | savo studija Lietuvisziejie rasztai ir
rasztininkai (1890). Pirmojo moderniy lietuviy inicijuoto Kristijono Donelaiczio
Raszty leidimo gimtaja kalba i$vakarése laikrastis Garsas Amerikos lietuviy vél
pasitelké tos pacios publikacijos iStraukg®. Kataliky kunigy Aleksandro Burbos
ir Antano Miluko 1é$omis Senandore (JAV) i§leisty Kristijono Donelaiczio Rasz-
ty (1897) jzanginis zodis buvo trumpas, menkiau motyvuojantis skaitytoja nei
Martyno Jankaus Pavasario linksmybiy leidimo Tilzéje (1891) prakalba.

Po Slitipo gana eklektitkai ir nelygiavertikai surankioto lietuviy rastijos
istorijos apmato kas deSimtmetj Donelaitis vis uzklitdavo saviems literatiiros
vertintojams, nepraéjes kokio nors filtro: taip nutiko Miluko parengtame Lietu-
viszkame albume (1898, 1900), kuriame tik XIX a. asmenybés buvo siejamos su
modernios lietuviy literatiiros atsiradimu; tai pasikartojo ir straipsniy rinkinyje
Lietuvoje (kritikos Zvilgsnis j Lietuvos inteligentijg) (1910) dél Sofijos Ciurlionie-
nés-Kymantaités iskelty Siuolaikiskumo kriterijy. Petras Gerulis-Kragas, recen-
zuodamas pastaraja knyga, kontrargumentavo autorés teiginiui, kad esama vos
keleto lietuviy rasytojy (kaip antai: Vydinas, Juozapas Albinas Herbaciauskas),
kuriy darbai, i$versti j kity tauty kalbas, jy kulttros atstovy buty priimti. Re-
cenzentas priekaistavo, kaip Ciurlioniené galéjo ifleisti i§ akiy ne vieno vertimo

sulaukusius Donelaitj ar Baranauska. Juk Lietuva jau XVIII a. turéjusi ,,didelj,

4 J. K. Sz. [Jonas Koncevicius], ,Dunalaitis: skaitimas ,Auszroje, Rigos giedotoju draugist&je,
atliktas 26. sausio — 7. vasario 1883 metu, Auszra, 1883, Nr. 7, p. 203-208. Pranesima,
apzvelgiantj kunigo poeto gyvenima ir kliryba, aptariantj jo teksty poetika, Rygos muzi-
kinéje draugijoje ,,Ausra” skaité $vietéjas, bibliografas, tautosakininkas Jonas Koncevicius
(1835-1916), pries dvideSimtmetj lavinesis studijuodamas filologija ir istorija Maskvos uni-
versitete.

5 J. Szl ,Lietuwiszkoji raslawa XVIII szimtmetyje“, Lietuwiszkasis balsas, Shenandoah, Pa.,
1887, p. 221-222.

6 .Siame Garso numeryje pradedame talpjti garsaus muys raitinjko Kristijono Duonelai-
Cio svarbiausia veikala ,Mety laikai‘...“, Garsas Amerikos lietuviy, Shenandoah, Pa., 1896,
gruod. 5, p. [2].
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“7 nuo jo iki Valanciaus, o toliau — iki Kudir-

savistovy poeta realista-naturalistg
kos, Zemaités, Lazdyny Pelédos ir kt. radty $ioji tradicija esa tesiama (3iuo atveju
Donelai¢io karyba pasitelkta ginant realizmo estetikos teisétuma, jrodinéjant
per kelis amzius besitesiancia tradicija). Tiesa, Gerulis-Kragas pripazino, kad
patikimiausias budas suvokti savy rasytojy verte — autoritetingo uzsienio kritiko
jvertinimas® (jis, Zinoma, nebiity jmanomas neiSvertus ir nepaskelbus vertimo).
Nepaisant auganciy paciy lietuviy ambicijy, didziuma Sviesuomenés vis dar ti-
kéjo labiau subrendusiy kultiiry kritiky arbitrazo galia, kuri iSties veiké: uztek-
ty iSkelti klausima, koks galéjo buti Donelai¢io likimas be profesoriy Liudviko
Rézos (Martin Ludwig Rhesa)’, Augusto Schleicherio', Georgo Nesselmanno'!

darbuotés. Vis délto modernids lietuviy inteligentijos, siekiancios formuoti

svv —

valstybiy $vietimo sistemos udytiniy (musy tiriamu atveju taip pat ir Ludwigo
Passarges, Franzo Tetznerio, Eduardo Volterio) idirbj, bet ir atsirenkant faktus —
konstruojant savgjj naratyva.

Atgavus spauda vienas pirmyjy sistemingiau formuoti tautos istorine kulta-

ring atmintj émeési Jonas Maciulis-Maironis, 1906 m. Sankt Peterburge isleistos

Lietuvos istorijos ,,Rasliavos apzvalgoje” skyres vietos ,,Duonelai¢iui*'?. Metus
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lygindamas su ,,gryniausiu senovés Graiky objektivisku eposu“’’, Maironis, save

projektaves kaip modernios tautos dainiy, tarytum padéjo Donelaitj j lietuviskos

7 P. Kr. [Petras Gerulis-Kragas], ,,Ciurlioniené¢ apie misy literatiirg“, Draugija, 1910, t. 12,
Nr. 47, p. 246-247.

8 Ibid., p. 252.

9 Das Jahr in vier Gesdngen: ein ldndisches Epos / aus dem Littuauischen des Christian Dona-
leitis, genannt Donalitius; in gleichem Versmal} ins Deutsche iibertragen von D. L. J. Rhesa,
Konigsberg: gedruckt in der Konigl. Hartungschen Hofbuchdrukerei, 1818.

10 Litauische Dichtungen; erste volstindige Ausgabemit Glossar / Christian Donaleitis; von. Aug.
Schleicher, St. Petersburg: Buchdrukerei der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften,
1865.

11 Littauische Dichtungen: nach den Konigsberger Handschriften: mit metrischer Uebersetzung,
kritishen Anmerkungen und genauem Glossar / Christian Donalitius; herausgegeben von.
G. H. F. Nesselmann, Konigsberg; Verlag von Hubner & Matz, 1869.

12 Nepaisant kalbininky diskusijy, $i pavardés forma isliko gaji ne tik tautos konsolidavimosi
periodu, bet ir Lietuvos Respublikos spaudoje.

13 Lietuvos istorija su kunigaik$tiy paveikslais ir Zemlapiu, para$¢ Maironis (S. M-lis), Petropilis:
Lietuviy laikrastis, 1906, p. 226.
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santikos® stal¢iy. TaCiau pripazino: jo ,,vardas nepragais, iki bus Lietuviai“'* —

tiksliau, pakartojo i§ Rézos nusizitiréta Auszros korespondento teiginj, kuriuo
jtvirtinta nauja ,amzinumo* perspektyva tautoje: ,,Vaiku nepaliko, bet jo vardas
ne pragaisz, kolek bus lietuviai.“!® Vis délto kultirine savimone brandinanti

tauta negaléjo apsiriboti vien vardo zinojimu.

Donelaic¢io 200-yjy gimimo metiniy pagerbimo iniciatyvos
lietuviy spaudoje. Kas Lietuvoje nusvieté paminklo reikalus?

Jau pirmuosiuose Siapus Nemuno jkurtuose lietuviskuose knygynuose galima
buvo jsigyti kataliky JAV isleistus Kristijono Donelaiczio Rasztus ir juos pastudi-
juoti, taciau legalizuotos lietuviy spaudos bendradarbiai dar ilgokai nesuskubo
aptarinéti rasytojo palikimo. Tki 1913 m. Lietuvos periodinéje spaudoje lietuviy
kalba apie poeto kiiryba buvo bemaz nerasyta, kol atsirito zinios apie Mazo-
sios Lietuvos kulttrininky iniciatyvas pagerbti Donelai¢io atminima artéjancia
svarbia proga — kity mety sausio 1-gja lauké 200-yjy gimimo metiniy sukaktis.
Toliau pateiksiu, kokj jvykiy vaizda galéjo susidaryti Lietuvos perioding liberalia
ir tautiniy demokraty spauda sekes skaitytojas.

1913 m. rugpjtacio 3 d. ant Rambyno kalno gausiai susirinko lietuvininkai
su savo rinkimy organizacijy atstovais bei deputatais Priisijos karalystés zemiy
parlamente (Viliumi Gaigalai¢iu bei Viliumi Steputaitiu). Siame susirinkime
paviesinta rasytojui skirto paminklo statybos idéja ir iSrinkta komisija Siam
darbui organizuoti'® (ja sudaré pirmininkas Steputaitis, pavaduotojas Gaiga-
laitis, rastininkai Mikelis KioSis ir Jokubas Stikliorius bei izdininkas Kristu-
pas LeksSas'”). Vis délto Zinia apie lietuvininky iniciatyva Lietuva pasieké jau
persmelkta abejonés, ar $i idéja iSties vienija visus lietuvius. Su demokraty
laikras¢iu Lietuvos Zinios nuolatinio korespondento teisémis bendradarbiaves

buves Karaliauiaus, aptariamuoju metu — Halés universiteto teisés studentas

14 Ibid., p. 223.

15 J. K. Sz. [Jonas Koncevicius|, ,,Diunalaitis..., op. cit., p. 208.

16 M. [Mikelis ASmys], ,,I§ Mazosios Lietuvos®, Lietuvos zinios, 1913, rugpj. 13 (26), p. 3.

17 Pasaukimas statymui Paminklo musy didZiausiam Poetui Kristijonui Diinelaicziui..., [got. Sriftu,
Tilze, 1914].
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Mikelis ASmys laikrastyje uzsiminé apie susidariusius du tarpusavyje nebend-
radarbiaujancius komitetus — Mazosios Lietuvos ir Lietuviy mokslo draugijos
(toliau — LMD) sudarytajj'®.

Oficialiis prane$imai apie vieno ir kito komiteto sudétj pasirodé gerokai vé-
liau. Anapus Nemuno suburto komiteto atsiSaukime, kuris, pasak Kauno, turéjo
bati Tilzéje isleistas 1914-yjy sausj, kaip Didziosios Lietuvos atstovas nurodytas
Jonas Basanavi¢ius' (Kaunas néra uztikrintas, ar Basanaviciaus pavardé jtraukta
gavus jo sutikimg eiti Sias pareigas, o galbiit jo sutikimas gautas vélai, 1914-yjy
pradzioje?). LMD darbo grupéje, skirtoje Donelai¢io metinéms paminéti, Ma-
zajai Lietuvai atstovavo to meto Tilzés draugijos ,,Biruté” pirmininkas ir to pa-
ties pavadinimo laikra$¢io leidéjas bei redaktorius Jonas Vanagaitis*'. Lietuvos
Zinios anapus Nemuno vykusius paminklo organizavimo zingsnius komentavo
iSsamiausiai, intelektualiai, nors ir Siek tiek SaliSkai — apzvalgas rasé vienas Mi-
kelis ASmys. Laikras¢io puslapiuose nenutyléta, kad tam tikras skilimas jvyko ir
tarp paciy lietuvininky: esa liberalesnieji palaiké Vydano kandidatura j komiteto
sekretoriaus vieta?, taliau jis nebuvo iSrinktas. Straipsnyje teigta, kad $ventéje
vyravo senieji, konservatyvieji, o ,mastanio jaunimo* buvo maza*. Vydina
vertines korespondentas daré prielaida, kad komiteto vicepirmininkui pastoriui
Gaigalaitiui kliuvo kandidato laisvamanybé®*. Spaudoje ne visai tiksliai buvo
interpretuojama, kad Vydiino vieta uzémé tuometis Lietuviy literatiros draugi-
jos pirmininkas Aleksandras Teodoras Kursaitis (Alexander Theodor Kurschat,
1857-1944) — tikrovéje jis su Enziu Jagomastu jéjo j vadinama komiteto spau-
dos komisija®. Liberalesnés orientacijos lietuvininkams KurSaitis kliuvo kaip
akademinis lituanistas, nejtaigus paskaitininkas, mazai zinomas jy visuomeni-

niame kultGriniame gyvenime (svorio nepridéjo né Rytprusiy lietuvininkams

18 M. [Mikelis ASmys]|, ,,I§ Mazosios Lietuvos“, Lietuvos zinios, 1913, rugpj. 13 (26), p. 3.;
rugpj. 27 (rugs. 9), p. 3.

19 Pasaukimas statymui Paminklo musy didZiausiam Poetui Kristijonui Diinelaicziui..., [1914]. Kaip
JAV lietuviy atstovas nurodytas A. K. Rutkauskas ir kt. Domas Kaunas, op. cit., p. 307-308.

20 Ibid., 373.

21 M. [Mikelis ASmys], op. cit., Lietuvos Zinios, 1913, rugpj. 13 (26), p. 3.

22 Apie Vyduno kandidatiirg j rastininko vieta minima ir LietuviSkai-vokiskame savaitrastyje,
1913, Nr. 47, p. 185.

23 M. [Mikelis ASmys], op. cit., Lietuvos Zinios, 1913, rugpj. 13 (26), p. 3.

24 Idem, op. cit., Lietuvos Zinios, 1913, rugpj. 27 (rugs. 9), p. 3.

25 PaSaukimas statymui Paminklo musy didziausiam Poetui Kristijonui Dunelaicziui..., [1914].
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Kursai¢io neseniai parengtas gimtosios kalbos vadovélis su Donelai¢io karybos
pavyzdziais®®). Kliuvo ir tai, kad j komiteta jis pasitles vokiecliy, veikiausiai Lietu-
viy literattiros draugijos nariy. Esg su jy parama jmanoma surinkti 20 000 markiy
ir pastatyti, nejvardyto asmens zodziais, ,,paminkla tokj... ,kaip Bismarkiui‘“¥.
(Oficialaus komiteto atsiSaukime teigiama, retoriSkai apeliuojant j sava tauta:
»prakilny regima Paminklyg [...] i$ Akmens bei Gelzies, kad Zmonés ta matydami
sakyty: Taip garbina Lietuviai savo Didwyrj, Poeta“?®.) ASmys i$saké savo aplin-
kos biigstavimus, jog réméjai vokieciai norésia, kad ant paminklo bty ir uzrasas
vokieciy kalba, ir dargi galbut iSkaltas svarbesnéje pozicijoje nei lietuviskas. Jy
supratimu, tai ,,uzstelbty lietuviy savotisSkuma“?, kelty keblumy bendruomenei,
kuri nenori, jog susidaryty jspudis, neva juos globoja valdziés, kuri tuo metu
nebuvo palanki Rytpriisiy lietuviy nacionalinéms aspiracijoms, atstovai.

Savo kritine nuostata ty mety pabaigos Viltyje iSsaké ir Liudas Gira, teiges,
kad lietuvininkams ra$ytojo vardas net nepaZjstamas — mat jiems ,,Silleriai ir Go-

26630

ethes vien tesviecia, ne Duonelaiciai“*’, o Siapus Nemuno ,,kiekvienas mazdaug

apsiSvietes lietuvis ne tik zino, bet ir gerbia pirmojo tautos dainiaus varda“*'.
Po ménesio Viltyje pasirodé komiteto atzvilgiu ne maziau kritiska publikaci-
ja, paraSyta periodinés spaudos bendradarbio chemiko Broniaus Prapuolenio
(1878-1965), tuo metu rémusio Ryty Prasijoje vokiec¢iy kalba éjusj laikrastj All-
gemeine litauische Rundschau, redaguojama Vanagaicio. Galbtt pastarojo pazitiry
veikiamas jis klausé, kodél paminklo vietai pasirinktas Rambynkalnis — tik vasa-
ra lankoma vieta, kodél nesielgiama pagal toli savo ateitj matanciy tauty atstovy
pavyzdj. Tarkim, lenkai Adomui Mickeviciui paminkla pastaté ne Kaune ar Vil-
niuje, kur jis gyveno, o VarSuvoje. Autorius tokj ,,paminklo uz miesto slépima*

siejo su lietuvininky polinkiu gédytis savo lietuviskumo. Sj polinkj esa i¥duoda

26 Litauisches Lesenbuch: Beilage zum Jahresbericht des Kgl. Gymnasiums zu Tilsit von Alexander
Kurschat, Tilsit: Reylaender & Sohn, 1912, p. 141-167.

27 M. [Mikelis ASmys], op. cit., Lietuvos Zinios, 1913, rugpj. 27 (rugs. 9), p. 4.

28 Pasaukimas statymui Paminklo musy didZiausiam Poetui Kristijonui Dinelaicziui..., [1914] .

29 M. [Mikelis ASmys]|, op. cit., Lietuvos Zinios, 1913, rugpj. 13 (26), p. 3.

30 Veikiausiai pasiremta Klaipédoje leistoje Apzwalgoje paskelbtu laisku: ,,Prusi Lietuwei ik-
Siol tezinojo apie Wokieczii Dvases Didwyrus, kaip tai: Goethe, Schiler’j, Schenkendorf’a®
ir ,budawodino arba gelbéjo budawoti tikt Wokieczit Didwyrams Paminklus® (Kaimietis,
,Délei Paminklo Dunelaicziui®, Apswalga, 1913, Nr. 73, sept. 16, p. [1]).

31 L. Gira, ,Kristijonas Duonelaitis*: [Poeto gimimo 200-osioms metinéms|, Viltis, 1913,
gruod. 15 (28), p. 1.
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Prasijoje leidziamy lietuvisky laikrasciy skaitymas tik savo Siaudinéje pastogéje —
ir niekur viesai, nors Donelaitis lietuviy kalbos nesigédijes. Jei Vokietijos politi-
niai svertai neleidzia paminklo pastatyti civilizuotesnéje vietovéje — geriau visai
nestatyti: po Simto mety biisimos kartos pastatys paminkla tinkamesnéje vietoje,
o jei tokia paskata — ,,poetiné®, tai ji neatlaiko net maziausios kritikos. Paminklg
Donelaiciui reikig statyti miesto erdvéje — Tilzéje arba Klaipédoje, kad ji galéty
lankyti ir ,,DidZiosios Lietuvos viengenciai“**. Skirtingai nei Giros straipsnyje,
Cia buvo pateiktas argumentas, kodél Donelaitis Siapus Nemuno toks svarbus:
mat XIX a. 8-ame deSimtmetyje jo rasty leidimas, parengtas Schleicherio, bu-
vusi ,,bene vienintelé knyga® lotyniskais raSmenimis, kurig sklaide Marijampolés
gimnazijos moksleiviai*. Giros, Prapuolenio tekstai Viltyje sudaro jspudj, kad
Donelaicio ,,savinimasis® nebuvo itin palankus tautos konsolidacijai.

Domas Kaunas atskleidzia daug sudétingesnes peripetijas, susijusias su
paminklo iniciatyvomis*. Paminklo ant Rambyno kalno idéja Mazosios Lie-
tuvos spaudoje buvo dalijamasi dar 1899 m., t. y. praéjus vos keleriems me-
tams po paminklinio akmens Donelaicio téviskéje Lazdynéliuose atidengimo.
Po Lietuwifikos Ceitungos uzuomina apie idéjos sumanytojus — ,,Gruntawotojus

133

JByrutés*“ tyréjas jzvelgia buvus Martyna Janky, siekusj susigrazinti jtaka lietuviy
sajudziui. Artéjant poeto gimimo 200-mecio sukakciai, vienas pirmyjy 1911 m.
apie rinkliavas paminklui prabilo Vanagaitis, bendradarbiaves su socialdemokra-
tinés pakraipos veikéjais. Donelai¢io atminimo klausimais spaudoje jis dalijosi
dar iki Lietuvai suburiant Didjjj Vilniaus seima, kuriame dalyvavo nelegaliai
kirtes sieng. Didysis lietuviy susirinkimas ant Rambyno kalno 1913 m. rugpju-
¢io 3 d. pirmiausia buvo skirtas konsoliduoti jy paciy politines jégas, tad kazkuo
priminé Didjjj Vilniaus seima. Atéjus laikui kalbéti vienam i§ savy deputaty
Prasijos karalystés zemiy seime Gaigalai¢iui, jis palieté opy mazéjancio lietuvi-
ninky skai¢iaus klausima ir aiSkiai silé bendradarbiauti su vokieciy konserva-
toriy partija, liberalus pateikdamas kaip politiSkai nepatikimus®. Vie$ds kalbos

32 B. Perkunélis [Bronius Prapuolenis]|, ,,Atviras laiSkas j Prasy lietuvius, Duonelai¢io pamin-
klg statancius®, Viltis, 1914, saus. 10 (23), p. 1.

33 Ibid.

34 Domas Kaunas, op. cit., p. 272-274, 280, 283, 286—-288, 297, 302-305, 347.

35 1912 m. atskiru leidinuku buvo pavieSintas Gaigalai¢io kreipimasis j rinkéjus, kuriame jis
paaiSkino savo atvirai antiliberaliSky pozicijy priezastis (,,Padabokit, ka Pons Deputiertas
Dr. Gaigalaitis apsako®, Priekulé: V. Gaigalaitis, 1912 (Tilsit: Buchdrukerei, 1912; atsi-
Saukimas paskelbtas lietuviy ir vokieciy kalbomis got. Sriftu). Steputaitis laiméjo rinki-
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pabaigoje Donelaicio paminklo idéja deputatas pateikeé kaip lietuviy simbolinio
pajégumo iSraiskos projekta, tuo metu vokieCiams itin aktyviai realizuojant savo
didziy vyry pagerbimo sumanymus®. Tokios krypties zZingsnius kritiskai vertino
vokieCiy nacionalliberaly sparnui simpatizuojantys Mazosios Lietuvos laikras-
¢iai. Didesne Donelaic¢io paminklo komiteto sudétj valdyba formavo keliais eta-
pais. Vanagaitis, kuriam atrodé, kad jo idéja pasisavino, nebuvo net pasiiilytas
j takart buriama komiteta. Savo redaguojamame satyros laikrastyje Sukurys jis
paviesino Donelai¢io paminklo karikatiira, kurios tekstus galima interpretuoti
dviprasmiskai — jais galéjo pasinaudoti nacionalsocialistai. Vis délto j komite-
ta nepateko ir apolitiskos pozicijos laikesis Vydiinas, kuris savo redaguojama-
me laikrastyje Jaunimas nepritaré SteputaiCio inicijuotai delegacijai pas kaizerj.
Be to, liuteroniskosios tapatybés sandu besirtipinanciam komiteto pavaduotojui
Gaigalaiciui iSties kliuvo teosofijos idéjomis besivadovaujancio Vyduno kan-
didattira. | komiteta pradzioje numatyti vokieciai lituanistai galiausiai nebuvo
pakviesti. StrategiSkai apmastyta pirminj komiteto veiklos projekta pasitles Ste-
putaitis pelné pirmininko pozicija, taciau dél jo uzimtumo daug organizaciniy
dalyky atliko Gaigalaitis: jis parasé ir atsiSaukima lietuviy kalba. Studijos Kris-
tijono Donelaicio atminties paveldas autorius kelia prielaida, kad dalyvavimas Sia-
me projekte visiems j jj jsitraukusiems teiké pripazinimg ir autoriteta. Vykdant
organizacinius darbus, bata minciy paminklg Donelaiciui statyti ir Tolminkie-
myje, Lazdynéliuose, konkretesnis pasiulymas — Tilzéje, taciau sprendima dél
vietos Rambyne nusvéré Gaigalai¢io argumentas statyboms dovanai suteikti jam
priklausancio kalno teritorijoje dalj sklypo (oficialiai jis buvo priskirtas Bardény
kaimui)?. Sio projekto nepalaikiusi Klaipédoje veikusi draugija ,,Vienybé® émé

mus j Prusijos karalystés zemiy seima kaip ,,Lietuviskos konservatyvy skyrimo draugystés®
atstovas.

36 Savo redaguojamoje Pagalboje Gaigalaitis nurodé sektinus paminklo pavyzdzius — Maxo
von Schenkendorfo paminklg Tilzéje bei Simonui Dachui pagerbti skirtg fontang su Taravos
Anikés skulpttra Klaipédoje (Pagalba, 1913, Nr. 7/8, p. 94-95, in.: Domas Kaunas, op. cit.,
p- 286—-287). Anso Baltrio redaguotoje Apzwalgoje minéti dar ir Johanno Wolfgango Goet-
he’és, Friedricho Schillerio paminkly pavyzdziai (Apzwalga, 1913, Nr. 73, sept. 16, p. [1]).
Pirmasis memorialas Goethe’i iSkilo Jenoje 1821 m., pirmg paminklg Schilleriui vokieciai
pastaté 1839 m. Stutgarte, o jiems abiems pagerbti 1857 m. Veimare sukurta puiki bronziné
kompozicija. Schenkendorfas tokiu budu pagerbtas Tilzéje 1890 m., tad aiSku, kad orientuo-
tasi j naujausiai pastatytus paminklus.

37 Domas Kaunas, op. cit., p. 304, 278.
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rinkti 1éSas bendruomenés pastato statyboms (kai kur spaudoje pastatas vadintas
,Donelai¢io namais“). Daugiau nei puse mety vykusios organizacinés veiklos
rezultatus Lietuvos skaitytojui vélgi apibendrino ASmys, pasédamas dar didesnj
nepasitikéjima paminklo komitetu, kurio nariai (tiesiogiai minimas Gaigalaitis)
neva laikesi lietuviy atzvilgiu dviprasmiskos politikos. ASmys apgailestavo, kad
dél konservatoriy spaudimo Ap3walga prarado liberalesne nuomone palaikiusj
redaktoriy, ta¢iau nenutyléjo ir to, kad viena i§ Klaipédos rinkiminiy draugijy
pasmerké VanagaiCio isreiksta pozicija Birutéje bei Sikuryje ir kad ,,Vienybés*

draugija nutaré 1éSas rinkti ne paminklui, 0 namams?®.

Jubiliejaus sukak¢iai lietuviy paviesinti tekstai

Donelai¢io paminklo organizavimo darbai, komisijos vicepirmininko pareigos is-
ties atvéré galimybiy Gaigalai¢iui padidinti savo autoriteta. 1903, 1908, 1913 m.
i¥rinktas Klaipedos ir Silutés lietuviy kandidatu j Prsijos karalystés Zemiy seima,
pastorius sykiu buvo Lietuviy literatiiros draugijos ir Lietuviy mokslo draugijos
narys. Mazosios Lietuvos evageliky liuterony $vietimo draugija ,,Sandora®, ku-
riai Gaigalaitis nuo 1905 m. vadovavo, atskiru leidiniu isleido savo pirmininko
parasyta studija Lietuwos Nufidawimai ir mufii Rafliawa (1912), pries tai paskelbtg
jo redaguojamame laikraStyje Pagalba®. Studijoje skirta vietos Donelaicio gyve-
nimo faktams ir karybai. Sis bene pirmasis Ryty Priisijos lietuvininky parengtas
istoriografinis leidinélis primena Maironio issikelta uzdavinj Lietuvoje. Medziagos
Mazosiosos Lietuvos rastijos apzvalgai autoriui teiké knygos, saugotos ,,Sando-
ros* bibliotekos archyve. Rasydamas disertacija filosofijos daktaro laipsniui jgyti,
Gaigalaitis buvo iSsiugdes gebéjima dirbti su tekstais. Pasak Kauno, rinkdamas
medziagg apie Donelaitj Gaigalaitis turéjo po ranka bemaz visus pagrindinius jo
rasty leidimus, i8skyrus galbuit pirmajj — Rézos. Jau Siame leidinyje jis kvieté sta-
tyti paminklg*. Per 1913 m. liuterony pastorius, politikas ir kulttiros veikéjas
Zinias apie poeta gilino, skaité pranesima paminklo komiteto branduoliui, o mety

pabaigoje jau buvo parenges ligi tol iSsamiausig lietuviy publikacija apie Donelaitj.

38 a$ [Mikelis ASmys], ,, I8 Mazosios Lietuvos®, Lietuvos Zinios, 1914, saus. 10 (23), p. 1-2.

39 Vilius Gaigalaitis, ,, Lietuwos Nufidawimai ir mufu RafBliawa®, Pagalba, 1912, Nr. 4-5. Domas
Kaunas, op. cit., p. 279.

40 Ibid.
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Testinis straipsnis buvo paskelbtas Ap3zvalgoje'!, tuo paciu pavadinimu — Kristi-
jonas Diinelaitis, jo Giwastis ir Darbai — prie$ Donelaic¢io gimimo 200-3ja sukaktj
iSleistas atskira knygele ,,Paminklo komiteto® léSomis*. I§ teksto leksikos galima
daryti prielaida, kad Gaigalaitj buvo kiek paveikusi vokieCiy retorika apie savo
nacionalinius genijus, taciau ji buvo nukreipta zadinti ,,Garbe musy Giminés®.
Autoriui svarbu, jog Sis lietuviy kultiiros ,,Didwyris“ — liuterony kunigas, tad gy-
venimo aprasyme jis nepraleido progos pavaizduoti DonelaiCio kaip patrauklaus,
giesmes giedancio, klavyru sau akompanuojancio, ganytojo. Knyguté isleista go-
tisku Sriftu, liudijusiu kultarinj Mazosios Lietuvos atskirumg. DidZiosios Lietuvos
spaudoje Sis tekstas nesulauké atgarsio. O ir kas blity uzsiémes jo sklaida: ar galéjo
liberaliy laikrasCiy leidéjams autoritetas buti konservatoriy partijos $alininkas, ar
ultradeSiniesiems riipéjo, ka teigia evangeliky-liuterony pastorius?

Katalikiskojo sparno Lietuvos periodiné spauda 1913 m. — 1914-yjy pir-
majame ketvirtyje formaliai, lakoniskai ir fragmentiskai rasé apie poeta bei jo
gimimo sukaktj*. I§imtis ty mety klerikaly spaudoje — Sv. Kazimiero draugijos
léSomis Saliamono Banaicio spaustuvéje isleistas straipsniy rinkinys IS masy li-
teratiros (1913), skirtas besimokan&iam jaunimui. Jj para$iusi Ciurlioniené-Ky-
mantaité Donelaitj jvertino ne itin paisydama kataliky ideologiniy konvencijy.
Autoré nenutyléjo, kad poetas formavosi protestantiskoje aplinkoje. Svarbiausi
vertinamojo pobtdzio akcentai ¢ia perteikti tarytum Vydiino mastymo kate-

gorijomis: Donelai¢io rasymas lietuviy kalba — tai ,,pirmas pajautimas tautinés

41 ,Kristijonas Dunelaitis, jo giwastis ir darbai“ [su poemos ir laisky citatomis] / parasé dr. Gai-
galaitis, Apswalga, 1913, Nr. 95-100.

42 G. [Vilius Gaigalaitis|, Kristijonas Dunelaitis, jo Giwastis ir Darbai. Isz Priezasties duszimt-
metiniy Sukaktuwiy jo Gimtinés Dienos 1. Januarijaus 1914 ifleido komitetas dél Statymo
jo Paminklo, Spausdinta prie Otto v. Mauderodes, Tilzéje, [1914, 32 p.].

43 Draugija tesugebéjo perspausdinti publikacija i$ laikras¢io Rigas Avize: ,,Donelai¢io jubilé-
jus“, Draugija, t. 20, Nr. 84 (1913), p. 397—398. Paminklo iniciatyva Mazojoje Lietuvoje
aiskiau palaiké ménrascio jaunimui Ateitis autorius Kazys Bizauskas, pateikes kiek daugiau
ziniy apie poeto gyvenima bei kiiryba. Uzsimines, jog, kai kuriy akimis, jo rastai neteke ver-
tés, nes nebeaktualiis toli pirmyn nuZengusiai literatairai, jis ragino suprasti, kad tai tritisian-
¢io ,gero lietuvio® pirmavaizdis (B. Kasaitis [Kazimieras Bizauskas]|, ,,Kristijonas Duonelai-
tis“, Ateitis, 1914, Nr. 2, p. 66). Vis délto panasios apimties straipsnelis Klaipédoje 1913 m.
pabaigoje i$éjusiame kalendoriuje akivaizdziai daug stipriau argumentavo, kuo poetas yra
savas (M. A. [Mikelis ASmys], ,Kristijonas Dunelaitis: Atminimui jo 200-metinei Gimimo
Dienai”, Lietuwiu Kalendros Metui 1914, Broliu Lietuwiu Naudai iBleido B. Lebartas, Klai-
peda, 1913, p. 45-48).
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vertybés, savo kalbos meilé délei troskimo .Sau gyventi pabraukta pacios au-

torés — NG|. Donelaitis pavadintas ramaus saves Zinojimo pavyzdziu*. Cia junta-
mas ankstyvoms literatiroms kanonizacijos praktikoms budingas suaktualinimas.

Dar aiskiau suaktualinimo intencija matyti Vydano (Viliaus Storostos) teks-
te. 1914 m. sausio 8 d. poeto sukaktuviy proga Tilzéje ,lietuviy klube* Vydunas
skaité paskaita ,,Duonelaitis — Poetas®. Ja pradéjo provokuodamas klausimu, ar
Sis palikimas dar aktualus: esa apie ,,gyvenimo mazmozius ir menkumus® ra-
Ses autorius pats atrodo menkas, tarytum ,,neturéjes dvasios® aukstiems tautos,
zmonijos klausimams, o jo poezija neturinti tiesioginiy sarysiy ,,su musy, butent
Lietuviy tautos gyvenimu ‘. Vis délto visu tolesniu déstymu Vydinas stengési
atskleisti Donelai¢io talento diduma ir jo sarySinguma su tauta, nes Metai svar-
bis ir dél estetinio teksty vertingumo — ,,gyvybés prisisunkusiy® vaizdy*’. Tad
negalj buti geresnio poeto pagerbimo nei savo kalba prisodrinti jo vaizdingais
posakiais*® — prelegentas tarytum akcentavo nematerialios atminties prasme ir
neabejotinai — estetikg, kuri nebuvo tokia svarbi pastoriui Gaigalai¢iui. Vydunas
puikiai suvoké Donelaic¢io paminklo sumanymus gaubiancias ideologines jtam-
pas ir, nors diplomatiskai pasiaiSkino, kad nedalyvauja komitete neva savo valia,
jis, kaip atskleidé Kaunas, netiesiogiai leido suprasti, kas atsakingas uz visuome-
nés susiskaldyma Siuo klausimu®.

Démesj patraukia Donelaiio jubiliejaus iSvakarése Mazojoje Lietuvoje nu-
skambéjusi ne viena uzuomina apie tai, kad poeta pagerbti deréty ir iSleidziant
jo rastus. Apie S$ia iniciatyva dar 1913 m. pradzioje pranesé Gaigalai¢io reda-
guotas ménrastis Pagalba: ,,,Literariskoji lietuviy draugysté® [Lietuviy literaturos
draugija Tilzéje, — NG| pavedé ponui daktarui J. Gabriui, Parizo mieste gyve-
nanciam, surinkti spaudai ir prirengti rastus Kristijono Duonelai¢io.” Publika-

cijoje, lyg ir nieko nezinant apie Miluko ir Burbos leidinj, pridurta, jog gaila,

44 Sofija Ciurlioniené-Kymantaité, Tautos aukléjimo mintys, Vilnius: Lietuviy literatiios ir tau-
tosakos institutas, 2016, p. 228, 230.

45 Ibid., p. 232, 234.

46 J. D. Kareivis [Vydunas], ,,Duonelaitis — Poetas: vyriausiasis kalbos turinys, sakytos Viduno
Donelai¢io vakara, parengta Lietuviy klubo Tilzéj sausio 8. 1914 mt.“, Prusy Lietuvos
savaitrastis, Tilzé, 1914, kovo 6, (Nr. 10), p. 38.

47 Idem, ,Duonelaitis — Poetas®, Prusy Lietuvos savaitrastis, Tilzé, 1914, bal. 3, (Nr. 14), p. 54.

48 Idem, ,Duonelaitis — Poetas", Prusy Lietuvos savaitrastis, Tilzé, 1914, bal. 10, (Nr.15), p. 58.

49 Domas Kaunas, op. cit., p. 302. Vyduno paziuras veikiausiai i$saké ir ASmys (a$ [Mikelis
ASmys], ,,I§ MaZosios Lietuvos”, Lietuvos Zinios, 1914, saus. 10 (23), p. 1-2).
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“30  Ketinimas

kad ,,musy didziausio poeto Rasty dar neturime vienoje knygoje
leisti radtus paminétas ir Gaigalai¢io knygeléje apie Donelaitj®. Sio sumanymo
nebuvo lemta jgyvendinti, bent jau pagal draugijos plana.

Rusijai priklausiusioje Lietuvos teritorijoje (Vilniuje) pacioje 1914 m. pra-
dzioje pirmakart i¥leidZiamas Jurgio Slapelio parengtas Donelai¢io Rasty leidi-
nys, kuriame paskelbiami Metai (j poema integruojamas hegzamentru raSytas
tekstas apie ,,svodba®), SeSios pasakédios, du Donelaicio laiSkai, jzanginis zodis
ir paaiskinimai (autorius rémési Rézos, Schleicherio, Nesselmano jdirbiu). Kir-
Ciuotas rasty leidimas rodo ketinimus iSmokyti skaitytojus balsiai skaityti k-
rinj, taCiau jzanginiame zodyje tritksta pozicija formuojanciy akcenty. IS datos
tituliniame puslapyje ir redaktoriaus paaiskinimy aiskéja, kad darbas vykdytas
nuo 1909 m. Stebina Tilzés lietuviy draugijos uzsakymas Gabriui-Parsaiciui, ta-
rytum neZinant apie Vilniuje tiek laiko vykdyta Slapelio darba. (Mety pabaigoje
JAV leistame laikrastyje Jaunoji Lietuva prasitarta, kad Donelaicio rasty leidyba
buvo Tévynés mylétojy draugijos planuose, tatiau juos sugriové Slapelio leidi-
nys, beje, pavadintas nevykusiu®?).

Antroji 1914 m. publikacija apie Donelaitj Lietuvos periodinéje spaudoje,
spéjamai rasyta ASmio, buvo susijusi su Lietuviy literatiiros draugijos Tilzéje
bei LMD garbés nario vokieciy kalbininko Adalberto Bezzenbergerio paskaitos
Karaliau¢iaus universitete ap#valga. Sioje akademinéje jstaigoje buvo nusisto-
véjusi tradicija minéti pirmojo Prusijos karaliaus Friedricho I karinavimosi
Karaliauciuje sukaktj (ceremonialas jvyko 1701 m. sausio 18 d.). Ta proga Uni-
versiteto didziojoje saléje buvo skaitomos paskaitos, tad 1914-yjy iskilméms
sioje akademinéje jstaigoje profesoriaus pareigas éjes Bezzenbergeris nutaré
savo lekcija pagerbti ir Donelai¢io gimimo 200-asias metines. Pasak Liefuvos
Ziniy, profesorius nesutiko su Kazanés universiteto auklétinio Aleksandro Alek-
sandrovo (1861-1918) Dorpato (Tartu) universitetui teiktoje inauguracinéje
disertacijoje iSsakyta mintimi, kad, jei rasytojas bty kiires ne lietuviy kalba,

€53

,but patekes i zZymiausiyjy pasaulio rasytojy skaiciy“>’. Bezzenbergeris teigé,

50 ,Literariskoji lietuviy draugysté pavedé ponui daktarui J. Gabriui |[...] surinkti spaudai ir pri-
rengti rastus Kristijono Dunelai¢io®, Pagalba, 1913, Nr. 1-2, p. 18—19 (spausd. gotisku $riftu).

51 G. [Vilius Gaigalaitis], Kristijonas Diinelaitis, jo Giwastis ir Darbai, op. cit., p. 5.

52 K. V. [Karolis Vairas-Rackauskas], (Literattros apzvalga), Jaunoji Lietuva, 1914, Nr. 9, p. 585.

53 a§ [Mikelis ASmys|, ,Paskaita apie Donelaitj Karaliau¢iaus universitete®, Lietuvos Zinios,
1914, saus. 12 (25), p. 1.
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kad Donelai¢io kuryba — iSskirtinis reiskinys, nes ,,Prusy lietuviy®, be abejo,
laukia iSnykimas. Tokie esg istorijos désniai — juk germanizacijos salygomis i$-
nyko senprusiai. Todél Metai liksig Prusy lietuvininky kalbos paminklu®. Pre-
legentas priekaistavo, kad ,,DuonelaiCio ir jo laiky niekas dar gerai neiStyré ir
reikia gailéties, kad Siy laiky mokslininkai lietuviai labiau rupinasi naujaisiais
raSytojais, negu DuonelaiCiu, kuris vienas gal giliau uz kitus pazvelges | savo

«55

tautos likima“>®. Kauno manymu, Bezzenbergeris paskaitos akcentus déliojo

veikiamas nuoskaudos, kad nebuvo pakviestas | komiteta paminklui rengti®.
Veikiausiai profesorius nutuoké ir tokio sprendimo priezastis. Jo Zodziai ilgai-
niui tapo akstinu lietuviams ambicingiau pazvelgti j savo iSmanymo spragas.
Vis délto Lietuvos Ziniy korespondentas reagavo zurnalistiskai: jis priminé, kad
dar 1879 m. Bezzenbergeris tokig nitiria ateitj lietuvininkams buvo numates
labai artimu laiku — 1900-aisiais, bet pranasysté neiSsipildé. Korespondentas
tvirtino, kad diskutuojamuoju metu jau netikima Didziosios Lietuvos lietuviy
iSnykimu, bet tebedaroma prielaida, kad Mazojoje Lietuvoje iki 2000 m. neba-
sia né vieno lietuvio. Vis délto straipsnio autorius isreiské viltj, kad glaudéjan-
Cios lietuvininky gretos prognozuojama jvykj bent Simtmeciu pavélins™.
Donelai¢io sukakties dienai pasirodé jvairiy visuomenés grupiy atstovy
teksty — Donelai¢io paminklo idéja pasiryzusio jkunyti lietuvininky pastoriaus
ir | komiteta nepakviesto vokietkalbio Rytpriisiy mokslininko. Taip pat abipus
Nemuno veikusiy bendruomenés ugdytojy Vydano ir Ciurlionienés-Kyman-
taités, kurie autoriteto sieké kiirybinga ir atokesne nuo politikos laikysena, tad
atminties jprasminima regéjo ne vien paminklo forma. Jiems svarbu buvo padéti
suvokti poeto vidiniy pasirinkimy, jo vaizdy sodrumo grozj. Kairiesiems sim-
patizaves Donelaidio rasty rengéjas Jurgis Slapelis, nuosekliai dirbdamas savo
darba, aplenké tokio leidinio sumanytojus anapus Nemuno ir anapus Atlanto,
taciau net jzanginiame zodyje nerei$kiama aiski formuojanti pozicija liudija, kad

8i leidinj jis suvoké kaip skaitinius — pazintine priemone.

54 Ibid., p. 2.

55 Ibid., p. 1-2.

56 Domas Kaunas, op. cit., p. 366.

57 a$ [Mikelis ASmys], ,,Paskaita apie Donelaitj Karaliau¢iaus universitete®, op. cit., p. 2.
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Pirmieji tarp santykinai véluojanéiy Donelaicio interpretatoriy

Juozas Gabrys-Parsaitis, jau zinomas Sesiy Vinco Kudirkos rasty (1909) tomy suda-
rytojas, ,, Tévynés mylétojy draugijai® neseniai atidaves rengti spausdinti A. Straz-
do (Strazdelio) rastus, veikiau Gaigalaicio nei Lietuviy literattros draugijos Tilzé-
je sumanymo nejgyvendino. Tuo metu jam ir taip darby netrtko: aptariamuoju
laikotarpiu éjo sekretoriaus pareigas Paryziuje jkurtoje Tauty Lygoje (Union des
Nationalites) — rengé medziaga apie Lietuva Les Annales des Nationalités zurnalui,
buvo pasizadéjes bendradarbiauti su Vaivorykste ir teikti jai pranciizy literatiirinés
spaudos apzvalgas. Vis délto Gabrys parasé studija Lietuviy literatiiros apzvalga,
kurioje pateiké viena iSsamesniy ligtolinéje lietuviy spaudoje Donelaic¢io gyveni-
mo aprasSymy, jo asmenybés ir rasty charakteristiky. Antraja dalj, kurioje aptaria-
mas poeto palikimas, jis pradéjo skelbti zurnalo Draugija 1914 m. balandzio-gegu-
zés numeryje®®. Remdamasis Jono Koncevi¢iaus, Aleksandrovo, Franzo Tetznerio
publikacijomis, Gabrys parasé tam tikra kompiliacija, ta¢iau jo apibendrinimai lie-
tuviskai skaitanciai auditorijai buvo svarbus: pabréziama, kad Donelai¢io kuriniai,
parasyti poezijos klasiky vartota forma bei toli perzenge religinés tematikos rémus,
pastaté lietuvius j ,kulturiskiausiy tauty” ir ,toliausiai nuzengusiy Europoje [...]
literatury® eile®. Skirtingai nei dorovingos kalbos $alininkai, Gabrys gyné Siurks-
Cios bury kalbos autentiSkuma (esa kaip realistas Donelaitis nebijojo vaizduoti
gyvenima ,,visame jo nuogume"), o, atsisakius barbarizmy, bty prarasta kalbos
gyvybeé, tipazy tikroviskumas ir pati Mety poetika®.

Tarp apybraizos autoriaus ir Draugijos, kurioje tekstas skelbtas, redaktoriaus
Aleksandro Dambrausko (pseud. Adomas Jakstas) veikiausiai galiojo simboliniai
mainai: pastarojo brositirg Lithuaniens et Polonais, leurs rapports dans le passé
et dans le praesent (1913) Paryziuje Lietuviy informacijos biuro leidiniy seri-

joje skelbé ir platino Gabrys-Parsaitis®’. O JakStas, savo ruoztu, skelbé Gabrio

58 Juozas Gabrys, ,Prusy lietuviy buriSka kultura ir jos isreiskéjas Kr. Duonelaitis; Kristio-
nas Duonelaitis, 1714-1780%, , Lietuviy literatGros apzvalga. Antra dalis“, Draugija, t. 23
(1914), Nr. 89-90, p. 61.

59 Ibid, p. 61, 68.

60 Ibid., p. 68. Vis délto | savo parengta vadovélj Skaitymo knyga maziems ir dideliems, matyt, dél
leksikos Gabrys-Paraitis nejtrauké vienintelés Donelaicio pasakétios — ,,Pasakos apie Stidvabalj*.

61 Kokia autonomija Lietuvai reikalinga (Autonomija ar Savyvalda) / parasé J. Gabrys, Paryzius,
Draugas Pub. Co, Ill. Chicago [léSomis|, 1914, Lietuviy informacijos biuro leidinys No 9,
virselio 4 p.

27

Ardr1idne AINILIN OWINID ArN-00¢ 0LI0d ILNINSVYd]l SOONVLSYd "4rodNvds NIANLAIT VLISMATAaY SHNSMIAY SOAYNM Of ¥I OIDIVTIANOJ ONOLILSIYM



Ly | vINDOTIO0D

Lietuviy literaturos apzvalgg. Naudodamasis pirmininko teisémis, jis veikiausiai
pasitilé Sv. Kazimiero draugijai remti ios studijos leidima atskira knyga, kuri
iS¢jo draugijos knygynélio serijoje (Nr. 165) 1916 m. su gale pateikiamomis
trijy Donelai¢io poemos daliy iStraukomis®.

1914 m. balandj Lietuvos Ziniose pasirodé straipsnis ,,Kristijono Duonelai-
Cio rastai vokieciy kalba®; jame prabilta apie kiirybos puse, kuri didesnei daliai
lietuviy neatrodé aktuali. Tekste kaip kultarinio ,,savumo® bruozas akcentuotas
mentalitetas: ,, Tai, kad jisai ne tiktai rasé lietuviy kalba ir apie lietuvius, bet
masté jauté ir galvojo lietuvio jausmais ir mintimis duoda mums teis¢ pavadinti
ji musy tautiniu rasytoju.” Sykiu straipsnyje paminéta, jog Tetzneris pageidau-
jas, kad Donelai¢iui buty skirta vietos ir vokieciy literattros istorijoje®®. Pasira-
Syta slapyvardziu, publikacija parengta Vinco Vilkaicio (1892—1943), tuo metu
studijavusio Sankt Peterburge. Beveik tuo paciu metu nemokamame Lietuvos
Ziniy literatiiros ir mokslo priede jaunimui Ausriné paskelbta to paties autoriaus
parengta Donelai¢io biografijos ap#valga®, kurioje remtasi Sliipo, Maironio,
Tetznerio, Eduardo Volterio jdirbiu®. Laikrast] skaiCiusiems moksleiviams ji
buvo ganétinai informatyvi. Publikacija Draugijoje, regis, turéjo skatinti libe-
ralios pakraipos kulttirininky ambicijas. Islyginti pusiausvyra galéjo Lietuviy
mokslo draugija, kurios narys buvo Slapelis, deja, tuo metu negaléjes preten-
duoti j organizacijos parama jo parengty Donelai¢io Rasty leidybai. LMD buvo
isteigusi fonda, skirta vadovéliams leisti, bet renkamos 1éSos pildési vangiai ir iki
miisy aptariamy mety nebuvo panaudotos.

Artéjant 1914-iesiems, Lietuviy mokslo draugija ,,uzgriuvo® net trys svar-

bios sukaktys: tais metais greta DonelaiCio jubiliejaus bei spaudos lietuvis-

62 J. Gabrys, Lietuviy literatiros apZvalga, d. 2, Kaunas: Saliamono Banai¢io spaustuvé, 1916,
(tekstas apie Donelaitj — p. 119-130).

63 R. Matas [Vincas Vilkaitis], ,,Kristijono Duonelaicio rastai vokiec¢iy kalba®, Lietuvos Zinios,
1914, bal. 4 (17), p. 5.

64 R. M. [Vincas Vilkaitis], ,,Kristijonas Duonelaitis®, Ausriné, 1914, Nr. 3, p. 73-77.

65 F. Tetzner, ,Donalitius und Tolminkehmen®, Zeitschrift fiir deutsche Kulturgelschichte, 1896,
p- 291-309; F. Tetzner, ,Donalitius und seine Zeit“, Nord und Siid, Berlin, 1897, Bd. 80,
p- 242-255; 9. Bonvreps, ,,HoBble MaTepianer ms u3ydeHis 1mos3iu U SKM3HU JIMTOBCKAroO
HanuoHanHaro mosra Jowamadituca“, XKypuamre Munucmepcmea Hapoduazo ITpoceewenis,
Canxr-Tlerepbypr, 1897, u. 313, p. 167—170; [Jonas Slitipas], Lietuviszkiejie rasztai ir raszti-
ninkai / raszliszka perzvalga, parengta Lietuvos Mylétojo, Tilzéje: Kaszta Baltimorés M.D.L.M.
Draugystés, 1890, p. 20—22; ,,Ant amzino Atsiminimo Kr. Donelaiczio, didziojo Lietuvinin-
ko...”, Lietuviszka Ceitunga, 1900, Nr. 2 p. 1; Lietuvos istorija... / parasé Maironis, op. cit., ir kt.
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kais raSmenimis atgavimo deSimtmecio minétos ir Simono Daukanto mirties
50-osios metinés. Vienintelis asmuo, dar 1913 m. birzelj draugijai primines apie
artéjancia DonelaiCio sukaktj, buvo priestaringai vertinamas Mazosios Lietu-
vos atstovas Vanagaitis®. Jubiliejaus renginiams organizuoti buvo sukurta darbo
grupé, kuria sudaré Jonas Basanavicius, Augustinas Janulaitis, kunigas Tomas
Zilinskas, Zigmas Zemaitis, Jonas Vanagaitis ir Mykolas Birzitka, tatiau per
metus ji nesusauké né vieno posédzio, nors buvo numate Vilniuje ir kituose
Lietuvos miestuose bei miesteliuose rengti Donelaiciui skirtus literatiiros vaka-
rus su paskaitomis®”. Siekdamas suprasti, kaip nutiko, kad nariai, kuriy dauguma
buvo pelne atsakingy asmeny reputacija, neatliko savo darbo, Kaunas atkreipé
démesj, jog konkreti komisijos sudétis LMD tebuvo paskelbta tik po mety ir kad
keturi jos nariai taip pat buvo jtraukti j Daukanto minéjima kuruojancig komi-
sija®®. Vis délto 1913 mety LMD visuotinio susirinkimo stenografuotojas galéjo
suklysti, nei$vardydamas Donelai¢io minéjimui iSrinkto komiteto sudéties. Stai
Ciurlioniené-Kymantaité 1914 m. sausio 9 d. ra$é laitka Lietuvos mokslo drau-
gijai, dékodama uz kvietima dalyvauti Donelai¢io sukaktuviy minéjime — vadi-
nasi, kazkuris i§ draugijos jpareigoty asmeny jam paskirta darba dirbo. Béda tik,
kad organizatorius vélavo: mat iS laiSko aiskéja, kad prelegenté buvo kvieCiama
skaityti prane$imo jau vasarj. Si atsaké per tokj trumpg laikg nesuspésianti, ta-
Ciau mielai sutinkanti parengti pranesima birzelio 12—-14 dienomis. Sitilé Do-
nelai¢io konferencijai ir kitiems jj pagerbiantiems renginiams skirti visa diena®.
Tad 1914 m. birzelio 11 d., skaitant 1913/1914 m. LMD veiklos ataskaitg, ne
visai korektiskai nuskambéjo pasiteisinimas, kad komisijai, skirtai Donelaicio
jubiliejui paminéti, pakvietus Kazimierg Biiga, Petra Leong ir Ciurlioniene, $ie
,nepajége arba nespéjo pagaminti” referaty, todél teko ,,$ventima® nukelti’”’. Ste-
bina ir tai, kad né vienoje i§ LMD visuotiniy susirinkimy apzvalgy Donelaicio

jubiliejus néra uzrasytas tiksliai: perteikiant 1913 m. susirinkimo metu vykusias

66 IS Lietuviy Mokslo Draugijos kronikos“, Lietuviy tauta, kn. II, d. 3, Vilniuje: Martyno
Kuktos spaustuvéje, 1914, p. 450.

67 IS Lietuviy Mokslo Draugijos kronikos“, Lietuviy tauta, kn. II, d. 4, Vilniuje: gvyturio
spaustuvéje, 1919, p. 606.

68 Ibid., Domas Kaunas, op. cit., p. 367—368.

69 Sofija éiurlioniené—Kymantaité, Rastai, t. 5: LaiSkai 1906—1944, Vilnius, Lietuviy literattros
ir tautosakos institutas, 2011, p. 69.

70 ,I$ Lietuviy Mokslo Draugijos kronikos®, Lietuviy tauta, kn. 11, d. 4, op. cit., p. 606.
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diskusijas, teigta, kad tai 100-osios’!, po mety — kad tai 150-osios” gimimo
metinés. Zurnalo Lietuviy tauta, skelbusio $ig informacija, vyriausiasis redakto-
rius Basanavi¢ius $iy klaidy nepastebéjo (redakcijoje dirbes Slapelis bent anks-
tesnio numerio rengimo metu atliko karo gydytojo prievole). O Basanavicius
juk bene pirmasis paskleidé idéja isleisti Donelai¢io, Daukanto ir kitus rastus —
Konstantino Sakenio liudijimu, dar 1880 m. ragino to imtis Lietuviy literatiiros
draugijos Tilzéje valdyba, tac¢iau sulauké atsakymo, kad tai neatitinka draugijos
tiksly”. Tiesa, nuo 1913 m. liepos 1 iki gruodzio 1 d. Basanavicius vie$éjo JAV,
rinkdamas lésas LMD ir Lietuviy dailés draugijos namams — negaléjo skirti lai-
ko jubiliejy ruosai”. Vis délto Birziska neperémé dalies darby ir atsistatydino
i§ komisijos Donelai¢io iskilméms rengti dél Basanaviciaus neatsargiai iSreiksto
nepasitikéjimo bibliotekininko pareigas éjusiu kolega”™. Tad $i darbo grupé taip
pat patyré vienybés isbandymy. 1914 m., vykstant VIII visuotiniam LMD suva-
ziavimui, i jo programa jtraukti trys Donelaiciui skirti pranesimai.

Leono pranesimas ,, Ekonomijos buitis Prusy Lietuvos lietuvio pagal Kris-
tijono Donelai¢io rasty” ir BirziSkos referatas ,,Lietuvos visuomené Duonelaicio
laikais“ buvo orientuoti j socioistorinius, XVIII a. ekonominés politikos kon-
tekstus, valstieCiy, su kuriais jauna tauta tapatinosi, to meto padétj. Birziska
sieké lietuviams paaiskinti XVIII a. pabaigoje rasyto teksto logika, vienas pir-
muyjy iSskleisdamas politinj ir sociokultiirinj konteksta. Jis suvoké Sios asmeny-

bés ypatinga padétj savo meto tradicijos ir modernybés kryzkeléje. Donelaitis

71 I8 Lietuviy Mokslo Draugijos kronikos®, Lietuviy tauta, kn. II, d. 3, op. cit., p. 450. Beje,
spaudoje taip pat klaidingai minéta, kad muzikos ir teatro draugija , Daina® Kaune ketinanti
paskaitomis paminéti poeto 100-metj, Lietuvos Zinios, 1914, kovo 18 (31), p. 3.

72 I8 Lietuviy Mokslo Draugijos kronikos®, Lietuviy tauta, kn. II, d. 4, op. cit., p. 606.

73 K. Sakenis [Konstantinas §akenis], ,Trumpa ,Auszros‘ istorija“, Vilniaus kalendorius 1908
metams, Vilnius: Juozapo Zavadzkio iSleidziamas, 1907, p. 85.

74 Meégindamas pateisinti, kodél Basanavi¢ius nejsitrauké j jubiliejaus rupes¢ius, pirmasis argu-
mentg apie kelione pateiké profesorius Domas Kaunas, Domas Kaunas, op. cit., p. 341.

75 Mykolas Birziska atsistatydino taip pat ir i§ Lietuviy tautos redkolegijos po to, kai 1913 m.
pabaigoje BasanaviCius neatsargiai iSreiské jam, kaip Lietuvy mokslo draugijos bibliotekos
kuratoriui, nepasitikéjima dél neva dingusiy knygy. Jos dar iki Sal¢iy laikinai buvo pernestos
i Birzisky buta, gavus draugijos pirmininko leidima, — mat Bronislava Birziskiené aprasinéjo
ju korteles. Visgi bibliotekos kuratorius prisidéjo 1914 m. rengiant lietuviskos spaudos le-
galizavimo de$imtmeciui skirta paroda (Vygintas Bronius Psibilskis, Mykolas Birziska: Pa-
trioto, mokslininko, kulturininko gyvenimo ir veiklos pédsakais, Vilnius: Vilniaus universiteto
leidykla, 2009, p. 119).
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pavaizduotas kaip Zmogus, vieSai nedrjses kvestionuoti baudziavinés tvarkos —
Pranciizijos revoliucija jj bity igasdinusi ir papiktinusi’®. Siuose vertinimuose
aiskiai jauciamas ,,senosios neteisingos tvarkos® kritiko tonas. leSkodamas jung-
¢iy su dabartimi, Birziska Donelaitj traktavo kaip simboling Mazosios Lietuvos
figirg: prane$éja jaudino lietuvininky demografiné padétis, tad, uzbaigdamas
kalba, retoriskai klausé: nejaugi Metai taps Prisijos lietuviy gulbés giesme”.
Tikriausiai taip Birziska reagavo j nitirias Bezzenbergerio prognozes (galbat net
pati prane$imo tema buvo jo atsakas j profesoriaus priekaista, jog lietuviai nenori
pazinti Donelai¢io epochos) .

Daugiausia vil¢iy, kad estetinés Donelai¢io kiirybos vertés bus atskleistos
draugijos suvaziavime, teiké dvideSimt penkeriy Ignas Jurkinas (Seinius), tuo
metu studijaves meno filosofija Alfonso Saniavskio liaudies universitete Mask-
voje, pats garséjantis kaip ambicingas pradedantis rasytojas: 1913—1914 m. jis
paskelbé keturias talentingai paraSytas apysakas’. Vis délto ilgoje Jurkiino pra-
nesimo jzangoje netriko spekuliatyvumo. Ja buvo sunku susieti su Donelai-
Ciu — tad tekstas vertintinas kaip autoriaus, grozinés literattiros kiiréjo, credo:
Cia skelbtas jutimisko santykio su pasauliu pranasumas pries racionaly, kaip di-
dziausia menininko vertybé akcentuotas individualumas; meniskumas matuo-
tas Renesanso literaturos autoritetais. Vertinimuose trutko literattros istoriko
zvilgsnio. Jurkino déstyme ryskéjo Birziskos pabrézta socialiniy realijy svarba.
Donelaitis pavaizduotas kaip epochos apribotas zmogus. Jam, kaip dvasininkui
(kitokio i$simokslinimo neturéjo galimybés rinktis), jprasta didaktika ir mo-

«79

ralizavima Jurkiinas-Seinius laiké ,jo tverybos tragedia“’. Tarsi antrindamas

Birziskai, teigé, jog poetas ,Zinoma, pasibaiséti tegaléjo Volteriu [Voltaire’u],
Monteskje [Montesquieu] ir Didro [Denisu Diderot]“®. Prie§ klasicistine es-

tetika nusistaCiusiam prelegentui hegzametras taip pat neatrodé ,,visur tinkas®,

76 Mykolas Birziska, ,Mazosios Lietuvos visuomené Duonelai¢io metu: keletas pastabu skait.
L. M. Dr. visuotiniame susirinkime birzelio mén. 1914 m.“, Pirmasai baras, 1915, p. 177;
,Lietuviy Mokslo Dr-jos suvaziavimas Vilniuje. M. Birziskos referatas: Lietuvos visuomené
Kr. Duonelaitio laikais®, [ura$¢] Zigm. Zv. [Z. Valaitis], V. Serb [Vitalijus Serbenta], Lietu-
vos zinios, 1914, birz. 22 (liepos 5), p. 3.

77 Lietuvos Zinios, 1914, birz. 22 (liepos 5), p. 3; Viltis, 1914, birz. 17 (29), p. 1-2.

78 Ignas Seinius, Kuprelis (1913), Vasaros vaisés (1913), Bangos siaucia (1914) ir Nakties Zibu-
riai (1914).

79 Ignas Seinius, ,,Duonelaitis®, Pirmasai baras, 1915, p. 191.

80 Ibid., p. 188.
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vienodos eilédaros laikymasis esa iS8duoda poeto issilavinimo spragas. Jo veiké-
jai — veikiau tipazai, jo hiperbolés — nesamojingos, scenos kartais vulgarios, o
kalboje esama barbarizmy. Tarsi norint tai pateisinti, pakartoti Rézos argumen-
tai, kad, biidamas pirmas, Donelaitis neturéjes i ka lygiuotis, buves toli nuo
literattriniy samburiy® (vertinant i§ XX a. pradzios kuréjo perspektyvy, tai irgi
buvo trikumas). Bet uztat koks jo vaizdy, iSnyrané¢iy pamokymy sraute, jstabu-
mas, raiSkumas, kokia meilé gamtai! ,Jie spindés kaip deimantai pelenuose.”™
Komentuodamas teksto vietas, kuriomis zavéjosi, ]urkﬁnas—ﬁeinius pademons-
travo literaturinio teksto estetiniy momenty interpretavimo pavyzdj, kokiy tuo-
met lietuviy literattiros kritikoje buvo vienetai.

Iki atsiritant Pirmojo pasaulinio karo frontui, Donelai¢io jubiliejinio pa-
minklo peripetijas Mazojoje Lietuvoje seké liberalios pakraipos Lietuvos zinios.
GaigalaiCio ir Gabrio-Parsaicio tekstai liuterony ir kataliky skaitytojy galéjo bati
vertinami kaip turintys vienoda reikSme. Tik Stai netikétai svary teksta apie
Donelaitj subrandino dél savo konfesinés tapatybés tvirtai apsisprendes Pranas
Dovydaitis. Vilties redaktoriui Antanui Smetonai jau kurj laikg nesutariant su
pagrindiniais laikra$Cio réméjais klerikalais, DonelaiCio gimtadienis tapo pasku-
tine jo darbo diena redakcijoje®. Po 1914 m. sausio 1 d. jj pakeité Dovydaitis,
desinés pakraipos moksleiviy laikras¢iui Ateitis 1911 m. paraSes jvadinj straipsnj
,Trys pamatiniai klausimai® (ji galima laikyti programiniu pasaulézitirine pra-
sme). Sulaukes kunigijos pasitlymo redaguoti laikrastj Viltis, Dovydaitis nu-
trauké pradétas istorijos ir filologijos studijas Maskvos universitete. Tapes re-
organizuoto laikrascio pasitikéjimo draugijos bendrasavininkiu, Vilties kursa jis
kreipé kriksc¢ioniy demokraty vertybiy linkme. Naujasis redaktorius uzsimojo
kas ménesj leisti Vilties mokslo ir literattros priedus, kuriy moksling dalj rengé
pats vienas. Biitent Sio priedo rugpjucio numeriui Dovydaitis su tikra tyréjo
aistra parasé iki tol i$samiausig straipsnj, supazindinantj su Donelaicio palikimu,
jo moksliniais tyrimais ir refleksija lietuviy leidiniuose®. Teksta rasé ka tik
istojes § LMD. Priesingai nei Bezzenbergeris, jis palaiké Aleksandrovo teiginj:

jei Donelaitis buty kiires viena i$ didziyjy tauty kalby, jis pasaulio zymiy poety

81 Ibid., p. 188, 197.

82 Ibid., p. 191.

83 Ta diena Antanas Smetona Viltyje pasirasé redaktoriumi paskutinj karta.

84 Pr. Dovydaitis, , Kristijonas Donelaitis®, Vilties nemokamas mokslo ir literattiros ménesinis
priedas, 1914, Nr. 8, Sklt. 243-256.
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eiléje uzimty aukstas pozicijas. Dovydaitis teigé: ,,[l]ietuviai dar neturi tinka-
mo Donalai¢io rasty iSleidimo® nei reikiamo jo tverybos apvertinimo; neturi
platesnés bei tikresnés jo bijografijos ir tebesvyruoja nezinodami, kaip teisin-
gal poeto pavardé paraSyti“®®. Susipazines su didziuma bibliografiniy Saltiniy,
paminéjes poeto pagerbimo iniciatyvas anapus Nemuno ir Vilniuje, straipsnio
autorius pastebéjo, kad ir Maironis, ir Slapelis apie Donelaitj rale graZiai, tatiau
per trumpai. Pats jvardijo turjs ambicijy uzkaiSyti kai kurias spragas lietuviy
literattiros istoriografijoje.

Dovydaitis pateiké ziniy apie spéjama rasytojo amzinojo poilsio vieta, jo
vardo raSybos istorija ir jrodé formos Donelaitis pagristuma® (pasak Viktorijos
Seinos, raSybos su -uo- ¥aknyje tradicija Lietuvos Respublikos spaudoje liko
bemaz nepajudinama®). Detaliau nei kiti straipsnio ,,Kristijonas Donelaitis“ au-
torius aprasé Ryty Prusijoje po maro susiklosCiusig gyventojy konfesing jvairove
bei per daugelj mety liuterony pastoriaus iSsiugdyta tolerancija reformatams: ir
tarp jy esama gery zmoniy, kaip tarp liuterony — bedieviy. Vis délto galbut vei-
kiamas autoritetingy kataliky klerikaly (Maironio ir Dambrausko-Jaksto) nuos-
taty, Donelai¢io polinkj vartoti rupesnius zodzius jis aiskino Martino Lutherio
jtaka: ,,jo riebumuose apsireiSkia Martino Liuterio btido ruozai“®’. Dovydaitis
citavo ir Maironio Lietuvos istorijoje iSsakyta nuomone, kad, vartodamas tri-
vialius sakinius, poetas per zemai nusileido: esa ,,ne nuo kaimieciy biiry jam

9

pridera mokintis aistetikos uoslés“®, ir pridiré savo pozicija — ,,kas nedailu [pa-

«o1

braukta autoriaus — NG], tas ir dailén netinka“®'. Viena vertus, Dovydaitis buvo

veikiamas konservatyvios estetikos sampratos, kita vertus, turéjo akademiniy
ambicijy, tad stengési islikti kiek jmanoma objektyvesnis. Augantj Dovydaicio,

kaip mokslo zmogaus, prestiza rodé ir tai, kad 1915 m. jam pritruko tik vieno

85 Tai minéjo jau susipaZines su naujausiu Jurgio Slapelio parengtu leidiniu, nors jj laiké ir
geriausiu i§ iki tol lietuviy sudaryty bei isSleisty (Pr. Dovydaitis, ,Kristijonas Donelaitis*,
op. cit., Sklt. 256).

86 Pr. Dovydaitis, op. cit., Sklt. 243.

87 Ibid., Sklt. 245.

88 Viktorija Seina daré prielaida, kad Antano Salio j¥velgta galimai slavitka pavardés etimologija
galéjo griauti radytojo tautinio homogenitkumo samprata, Viktorija Seina, ,Tarpukario
Donelaitis®, in: Kristijono Donelaicio reiksmés, op. cit., p. 167.

89 Pr. Dovydaitis, op. cit., Sklt. 248.

90 Ibid., Sklt. 255.

91 Ibid., Sklt. 256.

33

Ardr1idne AINILIN OWINID ArN-00¢ 0LI0d ILNINSVYd]l SOONVLSYd "4rodNvds NIANLAIT VLISMATAaY SHNSMIAY SOAYNM Of ¥I OIDIVTIANOJ ONOLILSIYM



Ly | vINDOTIO0D

balso rinkimuose j LMD vykdomajj komitetg®?, o 1922 m. jis buvo vienas i
Lietuviy kataliky mokslo akademijos steigéjy.

Sekdamas Réza, Dovydaitis teigé, kad rasytojas nesimoké i§ germaniskos
kultiiros teksty. Aptardamas Donelaiio-poeto palikima, jis daug ka perémé is
Gabrio-Parsai¢io”. Visgi perzvelgé gerokai daugiau literatiros, stengeési tvarkin-
gai nurodyti bibliografija® — tai buvo beprecedentis atvejis to meto lietuviy
spaudoje. Baigiamosiose pastabose pasinaudojo pirmtaky teiginiu: ,,Jis [Done-
laitis] lietuviy raSliava pastaté greta kulturingyjuy Europos tauty literatiiros.
Vis délto veikiausiai dél prasidéjusio karo Dovydaicio straipsnis nebuvo publi-
kuotas atskiru atspaudu — jis pasieké palyginti negausy skaitytojy biirj. Birzis-
kos liudijimu, nuo 1915 m. mokiniai lietuviskose gimnazijose susipazindavo su
poeto palikimu ne i§ Dovydaicio staipsnio apie Donelaitj, o i$ butent Draugijoje
paskelbtos Gabrio-Parsai¢io ,Lietuviy literatiros apzvalgos“®. 1916 m. i8leistds
atskira knygele ,,Apzvalgos” paklausuma rodé ir tai, jog antroji laida pakartota
1917 m., o papildyta ir pataisyta versija iSéjo 1924 m. Klaipédoje. Taip Gabrio-
Parsaicio studija, paremta kataliky, tapo Svietimo priemone 1915-1918 m. bent
jau Vilniuje ir 1923 m. — prie Lietuvos prisijungtame Klaipédos kraste, kuriame
tuo metu vyravo evangeliky liuterony kulttiriné tradicija.

Birziskos ir Jurkino pranesimy pagrindu parasyti tekstai buvo paskelbti Pir-
majame bare (1915). Birziska vienas pirmyjy, supazindings lietuvius su poeto
epochos sociopolitiniu bei kultariniu kontekstu, sieké iSplésti tautos istorinés

saviidentifikacijos laukg. Jurkino-Seiniaus pateiktame estetiniame Mety verti-

92 I8 Lietuviy Mokslo Draugijos kronikos®, Lietuviy tauta, kn. 11, d. 4, op. cit., 1919, p. 616.

93 Pvz., pavadindamas idiliy ciklg ,tikru lietuviy literattros chef d’oeuvre’'u® (Pr. Dovydaitis,
op. cit.,, p. 254), atkartojo teiginj i§ ,Lietuviy literatiros apybraizos” (J. Gabrys, op. cit.,
Draugija, Nr. 89-90, p. 63).

94 Neminédamas Saltiniy — Rézos, Schleicherio, Nesselmano parengty Donelaicio rasty — Do-
vydaitis suminéjo bemaz visas Ludwigo Passarge ir Tetznerio publikacijas, Volterio studija
(9. Bombreps, ,,Hossle MaTepianst..., op.cit.), taip pat visus svarbiausius lietuviy straipsnius

¢

ir Donelai¢io rasty leidinius: J. K. Sz. [Jonas KonceviCius|, ,Dunalaitis...“, op. cit.; [Jonas
Slitipas], Lietuviszkiejie rasztai ir rasztininkai, op.cit.; Kristijono Donelaiczio Rasztai, op. cit.,
1897; Lietuvos istorija / para$¢ Maironis, op.cit.; R. M. [Vincas Vilkaitis|, Ausriné, 1914,
Nr. 3, p. 73-77; J. Gabrys, op. cit., Draugija, T. 23 (1914), Nr. 89-90; G. [Gaigalaitis], Kris-
tijonas Dunelaitis, jo Giwastis ir Darbai, op. cit.

95 Pr. Dovydaitis, op. cit., Sklt. 256.

96 M. [Mykolas| Birziska, ,,K. Duonelaitis“, Atspausta i§ ,Lietuvisk. Enciklopedijos® VII tomo 2 sqg-

siuvinio, Kaunas: Akc. B-vés ,Varpas® spaustuve, 1938 III 11, p. 7.
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nime akivaizdziai tritko literatairos istoriko zvilgsnio. Sudaromo leidinio redak-
torius Stasys Silingas kartu su bendramingiais 1914 m. rugpjitio 17 d. paskelbé
tautos lojaluma Rusijos imperijai iSreiskiancia ,,gintarine deklaracija”: joje iSsa-
kyta Didziosios ir Mazosios Lietuvos suvienijimo viltis. Tad démesys Donelai-
¢iui Pirmajame bare jgijo ir simboline reik§me. Savo tekste, rasytame iki karui
isiplieskiant, Birziska rémési Saltiniais, rasytais vokie¢iy kalba, taciau, situacijai
sparciai kintant, Rusijos karo cenziira i$ jo rankras¢io iSbrauké visus vokiskus
Saltinius” — straipsnio nuorodos iSé¢jusiame leidinyje liko be i$nasy. Donelaitis-
tinis jdirbis, skelbtas vokieciy kalba, karo metais Rusijos administruotoje dalyje
tapo marginalizuotas.

Nuo 1915 m. iSryskéjes vadovaujantis Birziskos vaidmuo kuriant lietuviy
mokymo programas lémé, kad nuo 1918 m. DonelaiCio svarbds, jo rasty specifi-
kos samprata Lietuvos Svietimo sistemoje émé formuoti Birziskos parengti rink-
tiniai (su kupitiruotomis vietomis) Duonelaicio rastai bei $altinius komentuojan-
tis priedas mokykloms Duonelaicio gyvenimas ir rastai: su kalbos paaiskinimais
(1918, 1921). | pastarojo leidinio sudétj buvo jtrauktas ir poeto jubiliejaus proga

parengtas tekstas. Leidiniai aktyvioje apyvartoje iSliko visa tarpukarj.

ISvados

Kristijono Donelai¢io 200-yjy gimimo metiniy iSvakarése Mazojoje Lietuvoje
suaktyvéjusias pastangas pastatyti paminkla poetui pagerbti Siapus Nemuno nu-
Svieté busimyjy tautininky (Viltis) ir liberaly (Lietuvos Zinios) spauda. Kadangi
pagrindiniai paminklo iniciatoriai buvo konservatoriy rinkéjy iSrinkti Rytprasiy
politikai (Vilius Gaigalaitis, Vilius Steputaitis ir kt.), auk$¢iau minétoji spauda
konservatoriy iniciatyvas vertino kritiSkai. Liefuvos Ziniy korespondento Mike-
lio ASmio straipsniai atspindéjo Mazosios Lietuvos liberaly pazitiras. Publikacijos
atskleidé pirmiausia lietuvininky susiskaldyma, grista politiniais, kalbiniais bei
skirtingo kulttirinio mentaliteto kriterijais; jos nepasitarnavo né tautos vienybei,
kurios siekta $iuo projektu. Kataliky spaudoje (Draugija) apie paminklo iniciatyva

informuota lakoniskai, santtiriai iSsakant pritarima anapus Nemuno veikiancio

97 M. Birziska, Lietuviskoji enciklopedija, t. 3, Kaunas, 1935, p. 1203, in: Leonas Gudaitis, Pla-
téjantys akiraciai, Vilnius: Vaga, 1977, p. 368.
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organizacinio komiteto planams, taciau nejsitraukiant raginimais sumanyma remti
(labiausiai trukdé jsivaizduojamo lietuviy tautinio tapatumo konfesinis aspektas).

Rusijos administruojamoje Lietuvoje daugiau démesio skirta ne pamin-
klo ar namy idéjai, o projektams, supazindinantiems su rasytojo kiiryba, taciau
rasty leidyba nebuvo koordinuojama bendruomeninés organizacijos. 1914 m.
pradZioje Vilniuje ileisty Jurgio Slapelio parengty Kristijono Duonelaitio Rasty
leidyba rémé Marijos Slapelienés knygynas. Straipsniai, gilinantys poeto gy-
venimo, asmenybés, kiirybos konteksty pazinimg, vélavo. Kadangi Lietuvoje
dar ilgai neveiké jokia literaturos draugija, institucija, kuria lietuvininkas Jonas
Vanagaitis paskatino rengti metiniy minéjima, buvo Lietuviy mokslo draugija
(LMD ir Lietuviy literaturos draugija Mazojoje Lietuvoje, turédamos nemazai
bendry nariy, tarpinstituciniu lygiu Donelai¢io klausimais nebendradarbiavo).
Nors tuo metu turéjo apie 650 nariy, LMD nelengvai tvarkési su tais metais
tekusiais trijy dideliy sukakCiy organizavimo darbais, 1913 m. birzelj LMD
pasitlytas komitetas jubiliejiniams poeto renginiams organizuoti neatliko savo
darbo. Vis délto 1914 m. birzelj draugijos visuotiniame susirinkime buvo per-
skaityti trys prane$imai, analizuojantys Donelai¢io karyba ir jos socioistorinius
kontekstus, — Petro Leono, Mykolo BirZiskos ir Igno Jurkino-Seiniaus. Pasta-
ryjy dviejy samprotavimai paskelbti Pirmajame bare (1915), kurio redakcinis
branduolys puoseléjo Didziosios ir Mazosios Lietuvos suvienijimo viltis, tad
Donelaicio figtira jgijo simboline prasme. Visgi tenka sutikti su Domo Kauno
izvalga, jog jubiliejaus laikotarpiu Didzioji Lietuva dar nebuvo pasirengusi Do-
nelaicio pripazinti kaip tautinio poeto (tas pat autoriaus pasakyta ir apie iSeivijos
lietuvius)®®. Vis délto pavieniy asmeny pastangy biita — darby testinuma kom-
plikavo prasidéjes Pirmasis pasaulinis karas.

Prano Dovydai¢io, Mykolo Birziskos, Juozo Gabrio-ParsaiCio publikacijos
laikytinos svarbiausiais tekstais, paskelbtais Lietuvoje Donelai¢io jubiliejaus me-
tais. Jos gilino lietuviy supratima apie rasytojo biografija ir kirybinj palikima.
Dovydaicio publikacija iSsamiausiai pateiké kuréjo portreta, joje, lyginant su ki-
tais lietuviy autoriais, nuosekliausiai remtasi ankstesne literatara (bibliografijoje
nurodytos ir pirmo poetui skirto istoriografinio darbo lietuviy kalba autoriaus
Gaigalai¢io bei Gabrio-ParfaiC¢io publikacijos). Minimu laikotarpiu lietuviy

istoriografijoje tokiy nevienaplaniy rasytojy biografijy dar labai truko, taciau
98 Domas Kaunas, op. cit., p. 393.
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lietuvisky mokykly ugdymo praktikoje iki sukuriant nepriklausoma Lietuvos
valstybe taikytas ne DovydaicCio, o Gabrio-Parsai¢io tekstas. Susipazjstant su
Donelai¢io kiiryba, naudoti Slapelio parengti ratai.

200-yjy gimimo metiniy proga sustipréjes démesys Donelaiciui ir po mety
atsidariusi Vilniaus lietuviskoji gimnazija, kuriai vadovavo Birziska, pasparti-
no jo paties darba rengiant leidinius, padéjusius Donelai¢io Metus kokybiskai
jtraukti j kg tik atkurtos Lietuvos $vietimo sistemos programa bei — per poeto
aplinkos pazinima — déjusius gilesnés tautinés integracijos pamatus: Metai jgali-
no vientisiau matyti tautos dalis, brendusias Siapus ir anapus Nemuno. Pagrin-
diniai apie Donelaitj jubiliejiniais metais rase autoriai atliko lemiama vaidmenj,
siekiant Lietuvos politinio savarankiskumo bei kuriant nepriklausoma Respubli-
ka. Birziska, Dovydaitis jéjo j Lietuvos Valstybés Tarybos sudétj. Trys (jskaitant
dar ir Kazj Bizauska) tapo Nepriklausomybés akto signatarais. Sie faktai patvir-
tina kultaros ir politiniy sprendimy koherentiskuma apzvelgtuoju laikotarpiu ir

Donelaicio figtiros simboline reikSme.

Gauta 2021 11 11
Priimta 2021 12 06

Reflection on the Significance of Kristijonas
Donelaitis and His Works in the Lithuanian Press.
Efforts to Commemorate Poet's 200th Birth
Anniversary

Summary

On the eve of the 200th anniversary of the birth of Kristijonas Donelaitis
(January 1, 1914), in Lithuania ruled by the Russian Empire, the press of
the National Democrats and Liberal Democrats covered the efforts to erect
a monument in honor of the poet (the idea arose in Lithuania Minor).

It criticized the work of the committee that was in charge of the initiative,
which was led by conservatives. The Catholic press was very reserved in
its coverage of the initiatives of the memorial. The confessional aspect of
the imagined Lithuanian national identity also hindered the involvement

in a project that would unite the entire nation.
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In Russian-administered Lithuania, the emphasis was more on
publications introducing Donelaitis’s personality and works. In the
beginning of 1914, Kristijonas Duonelaitis’s Writings compiled by Jurgis
Slapelis was published in Vilnius; however, no public organization or
institution sponsored the book. The difficulties in organizing activities to
commemorate Donelaitis experienced by the Lithuanian Scientific Society
testify to the fact that the poet had not yet been perceived as a national poet
in Lithuania, and that there was a lack of coordinated work. In Russian-
ruled Lithuania, the articles and papers about Donelaitis by Juozas Gabrys-
Parsaitis, Mykolas Birziska, Petras Leonas, Ignas Jurktinas-Seinius, and
Pranas Dovydaitis were overdue.

With the outbreak of the war, the ambitions of the Catholic press
to introduce the legacy of Donelaitis began to emerge. Some of the texts
were used during the World War I for the purpose of Lithuanian cultural
education. The studies of Gabrys-Par8aitis and Birziska became an important

part of the first literature textbooks of the Republic of Lithuania.

Keywords: Kristijonas Donelaitis, anniversary, reception, press, literary

historiography.




